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PR _COD_lamCom

Teckenforklaring

*  Samrédsforfarande
*¥**  Godkdnnandeforfarande
***]  Ordinarie lagstiftningsforfarande (forsta behandlingen)
***[[  Ordinarie lagstiftningsforfarande (andra behandlingen)
***[II  Ordinarie lagstiftningsforfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna forfarandet baseras pa den rittsliga grund som angetts i
forslaget till akt.)

Andringsforslag till ett forslag till akt

Parlamentets dndringsforslag till ett forslag till akt ska markeras med
Sfetkursiv stil. Kursiv stil anvands for att uppméarksamma berérda avdelningar
pa eventuella problem i forslaget till akt. Med kursiv stil markeras ord eller
textavsnitt som det finns skl att korrigera innan texten fardigstills
(exempelvis om det i en sprakversion forekommer uppenbara fel eller saknas
ord eller textavsnitt). De berorda avdelningarna tar sedan stéllning till dessa
korrigeringsforslag.

Texten i hdnvisningen ovanfor ett dndringsforslag till en befintlig akt, som
forslaget till akt dr avsett att dndra, innehéller en tredje och en fjdrde rad. Den
tredje raden anger den befintliga akten och den fjarde vilken bestimmelse i
denna som dndringsforslaget avser. Om parlamentet 6nskar &dndra delar av en
bestdimmelse i en befintlig akt som inte dndrats i forslaget till akt, ska dessa
markeras med fet stil. Eventuella strykningar ska i sddana fall markeras
enligt f6ljande: [...].
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och ridets forordning om iindring av radets
forordning (EG) nr 1098/2007 av den 18 september 2007 om uppriittande av en fleririg
plan for torskbestinden i Ostersjon och det fiske som utnyttjar de bestinden
(COM(2012)0155 — C7-0090/2012 - 2012/0077(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2012)0155),

med beaktande av artiklarna 294.2 och 43.2 1 férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C7-0090/2012),

med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av yttrandet frdn Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den
11 juli 2012,

med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,
med beaktande av betidnkandet fran fiskeriutskottet (A7-0000/2012).
Europaparlamentet antar nedanstdende stindpunkt vid forsta behandlingen.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram en ny text for parlamentet om
den har fOr avsikt att vasentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6verséinda parlamentets stindpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skal 3

Kommissionens forslag Andringsforslag

(3) I enlighet med artikel 290 i fordraget utgdr
kan kommissionen genom delegerade

akter ges befogenhet att komplettera eller

dndra vissa icke visentliga delar av en
lagstiftningsakt.

Or. en

PR\912944SV .doc 5/16 PE496.385v01-00

SV



Motivering

Detta skdl dr éverflodigt.
Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skil 4

Kommissionens forslag

(4) For att se till att de mél som anges 1
forordning (EG) nr 1098/2007 kan uppnés
pa ett andamalsenligt sitt och for att
mojliggora snabba reaktioner pa
fordndringar i bestandens tillstand eller i
fisket bor befogenhet att anta akter 1
enlighet med artikel 290 1 fordraget om
Europeiska unionens funktionssatt
delegeras till kommissionen nér det giller
att revidera nivéerna for ldgsta
fiskedodlighet, i de fall da den
vetenskapliga rddgivningen visar att
nivderna inte ldngre dr 1dmpliga och
atgdrderna inte 4r tillrdckliga for att
planens mél ska kunna uppnés. Det dr
sarskilt viktigt att kommissionen under det
forberedande arbetet genomfor ldmpliga
samrad, dven pé expertniva.

Andringsforslag

(4) For att se till att de mél som anges 1
forordning (EG) nr 1098/2007 kan uppnés
pa ett andamalsenligt sitt och for att
mojliggora snabba reaktioner pa
fordndringar i bestandens tillstdnd eller i
fisket bor befogenhet att anta akter 1
enlighet med artikel 290 1 fordraget om
Europeiska unionens funktionssatt
delegeras till kommissionen nér det giller
att revidera nivéerna for mdlen for
fiskedodlighet, i de fall da den
vetenskapliga rddgivningen visar att
nivderna inte ldngre dr 1dmpliga och
atgdrderna inte 4r tillrdckliga for att
planens mél ska kunna uppnis samt niir
det giiller att faststiilla perioder niir fiske
med vissa typer av redskap ir tilldtet i
vissa geografiska omrdden. Det &r sérskilt
viktigt att kommissionen under det
forberedande arbetet genomfor ldmpliga
samrad, dven pé expertniva.

Or. en

Motivering

Forslaget att ge kommissionen befogenhet att anta delegerade akter gdr for langt, men i vissa
bestdmda fall skulle det kunna vara rimligt att anvinda denna bestimmelse.
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Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skil 6

Kommissionens forslag Andringsforslag

(6) For att siikerstilla enhetliga villkor for utgdr
genomforandet av artikel 29 i forordning
(EG) nr 1098/2007 bor kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter.
Dessa befogenheter bor utovas enligt
Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 182/2011 av den

16 februari 2011 om faststillande av
allméinna regler och principer for
medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina
genomforandebefogenheter.

Motivering

1 detta fall bor kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter, se df 2 ovan.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 1a (nytt)
Forordning (EG) nr 1098/2007
Artikel 4 —led a

Kommissionens forslag Andringsforslag

a) 0,33 for aldrarna 3—6 ar for
torskbestindet i omrade A, och

Motivering

Or. en

Or. en

I STECF:s rapport “Impact Assessment of Baltic cod multi-annual plans” faststdlls att
malvirdet for fiskedodligheten (F) for de tvd torskbestdanden i den sdrskilda artstrategin bor

ligga pd 0,33.
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Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 1b (nytt)
Forordning (EG) nr 1098/2007
Artikel 4 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag

b) 0,33 for aldrarna 4-7 ar for
torskbestindet i omradena B och C.

Or. en
Motivering

I STECF:s rapport “Impact Assessment of Baltic cod multi-annual plans” faststdlls att
malvirdet for fiskedodligheten (F) for de tvd torskbestanden i den sdrskilda artstrategin bor
ligga pd 0,33.

Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 2

Forordning (EG) nr 1098/2007
Artikel 5 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Radet ska varje r i enlighet med 1. Radet ska varje ar besluta om TAC {or
fordraget besluta om TAC for det det kommande &ret for de berérda
kommande &ret for de berdérda torskbestdnden.”
torskbestdnden.”
Or. en
Motivering

Kommissionen har foreslagit en ny artikel 29c, ddr det faststdlls att rdadet, ndr det fattar
beslut enligt denna forordning, ska agera i enlighet med fordraget”. Med tanke pd
inforandet av denna nya allmdnna bestimmelse, dr det 6verflodigt att ha samma bestimmelse
hdr.
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Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 3

Forordning (EG) nr 1098/2007
Artikel 8 — punkt 3

Kommissionens forslag

"3. Rddet ska varje ar i enlighet med
fordraget fatta beslut om hogsta antalet
dagar ute ur hamn utanfor de perioder som
anges 1 punkt 1 under det kommande aret
nér fiske med den utrustning som anges 1
punkt 1 dr tillatet 1 enlighet med de regler
som anges i punkterna 4 och 5.”

Andringsforslag

3. Kommissionen ska ges befogenhet att
anta delegerade akter, i enlighet med
artikel 29a, som for varje ar faststiiller det
hogsta antalet dagar ute ur hamn utanfor de
perioder som anges i1 punkt 1 under det
kommande &ret nir fiske med den
utrustning som anges i punkt 1 ar tillatet i
enlighet med de regler som anges i
punkterna 4 och 5.”

Or. en

Motivering

Det beslut som avses i denna punkt dr av sddan natur att det bdst kan fattas av kommissionen

genom en delegerad akt.
Andringsforslag 8
Forslag till forordning
Artikel 1 — led 3a (nytt)

Forordning (EG) nr 1098/2007
Artikel 8 — punkt 4

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

4. Om fiskedodligheten for ett av de
berorda torskbestinden enligt STECF:s
berdkningar ar minst 10 procent hogre
an det mal for fiskedodlighet som anges i
artikel 4, ska det totala antalet dagar
nir fiske med sidana redskap som anges
i punkt 1 ir tillitet minskas med

10 procent jimfort med det totala
antalet dagar som tillits under
innevarande ér.

Or. en
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Motivering

Ordet “ldgsta” ersdtts av "mdl for” genom hela texten, for att bdttre definiera de vdrden for
fiskedddlighet som anges i artikel 4.

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 3b (nytt)
Forordning (EG) nr 1098/2007
Artikel 8 — punkt 5

Kommissionens forslag Andringsforslag

5. Om fiskedodligheten for nigot av de
berorda torskbestinden enligt STECF:s
berdkningar dr mindre in 10 procent
over eller under det mal for
fiskedodlighet som anges i artikel 4, skall
det totala antalet dagar nir fiske med
sddana redskap som anges i punkt 1 ir
tillitet motsvara det totala antalet dagar
som tillats under innevarande ar,
multiplicerat med den ligsta
fiskedodlighet som anges i artikel 4 delat
med den fiskedodlighet som beriknas av
STECF.

Om tillimpning av det forsta stycket
skulle leda till att antalet dagar niir fiske
med sddana redskap som anges i punkt 1
dr tillatet okar med mer dn 10 procent
Jjamfort med det totala antalet dagar som
tilldts under innevarande dr, ska detta
totala antal dagar okas med 10 procent.

Or. en
Motivering

Planen innehaller ingen mekanism for att 6ka antalet dagar ute ur hamn da fiskedodligheten
ligger under mdlnivderna. Andringsforslaget syftar till att riitta till denna brist. En
bestdmmelse om att begrdnsa okningen av antalet dagar ute ur hamn ldggs till, for att
undvika alltfor stora svingningar i fiskeanstringningen. Bestimmelsen om en okning pad
hogst 10 procent ligger i linje med bestimmelserna om minskningar i punkt 4.
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Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 3¢ (nytt)
Forordning (EG) nr 1098/2007
Artikel 8 — punkt 6

Kommissionens forslag

Andringsforslag

6. Genom undantag frin punkt 1 skall
fiskefartyg vars totala lingd understiger
12 meter ha ritt att fiska med fasta
redskap i omrddet inom 12 sjomil fran
baslinjerna.

Or. en

Motivering

Denna bestdmmelse infordes ndr torskbestanden hade en lag nivd, vilket inte ldngre dr fallet.
Andringsforslaget syftar till att tilldta smdskaligt torskfiske i fredningstid, séirskilt under
sommarmanaderna. Detta skulle inte ha nagra negativa konsekvenser for koncentrationerna
fore och under lektiden, eftersom dessa befinner sig pd djupt hav i Ostersjén, ldngt frdn
kustomrddena. Det skulle kunna fa stor ekonomisk betydelse for detta flottsegment, dd

priserna dr hoga under den perioden.

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 4

Forordning (EG) nr 1098/2007
Artikel 26

Kommissionens forslag

”Vart femte ar frdn och med den

18 september 2007 ska kommissionen
utvdrdera hur denna flerdriga plan har
fungerat och vilka resultat den har gett. Om
sa ar lampligt kan kommissionen foresla
anpassningar av den flerdriga planen eller
anta delegerade akter i enlighet med
artikel 27.”

PR\912944SV .doc

Andringsforslag

Vart femte 4r fran och med den

18 september 2007 ska kommissionen
utvdrdera hur denna flerdriga plan har
fungerat och vilka resultat den har gett.
For denna utvirdering ska kommissionen
radfriaga STECF och den regionala
radgivande nimnden for Ostersjon. Niir
sd dr nédviindigt ska kommissionen foresla
limpliga dndringar av den flerdriga
planen, vilka ska antas genom det
ordinarie lagstiftningsforfarandet.”
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Or. en

Motivering

Den flerariga planen dr forordningens kdrna och kan dirfor inte betraktas som en icke
vdsentlig del. Foljaktligen mdste eventuella dndringar av denna del av férordningen antas
genom det ordinarie lagstiftningsforfarandet. Det bor vara obligatoriskt att engagera STECF
och den regionala rddgivande nimnden for Ostersjon i utvirderingen av den flerdriga

planen.

Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 5

Forordning (EG) nr 1098/2007
Artikel 27

Kommissionens forslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 29a
1 syfte att anpassa de fiskedddlighetsnivier
som anges 1 artikel 4 1 de fall da den
vetenskapliga radgivningen visar att de
Sfaststillda liigsta fiskedodlighetsnivierna
inte dir forenliga med forvaltningsplanens
mal.”

Andringsforslag

Utan att det paverkar artikel 26, ska
kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 29a
1 syfte att anpassa de mal for
fiskedodlighetsnivder som anges i artikel 4
i de fall d kommissionen, pd grundval av
STECF:s standpunkt och efter samrad
med den regionala radgivande nimnden
for Ostersjon, anser att de mdl for
fiskedodlighetsnivder som anges i

artikel 4 inte lingre dr tillrickliga for att
uppnd forvaltningsplanens mal.”

Or. en

Motivering

Det bor vara obligatoriskt att engagera STECF och den regionala rddgivande ndmnden for
Ostersjon i utvdrderingen av den flerariga planen. Ordet “ldgsta” ersdtts av "mal for”
genom hela texten, for att bdttre definiera de virden for fiskedodlighet som anges i artikel 4.
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Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 6

Forordning (EG) nr 1098/2007
Artikel 29 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Punkterna 3, 4 och 5 i artikel 8.1 b ska
inte tillampas i Ices delomraden 27
och/eller 28.2 i de fall da de vetenskapliga
uttalandena visar att fingsterna av torsk i
de delomrddena dr mindre &n 3 % av de
sammanlagda fangsterna av torsk i omrdde
B. Kommissionen ska varje &r, i form av
genomforandeakter och pa grundval av de
rapporter frin medlemsstaterna som avses 1
punkt 1 och vetenskapliga uttalanden,
bekrifta huruvida det foreligger nigra
sadana vetenskapliga uttalanden och
huruvida de begransningar som avses 1
artikel 8.1 b, 8.3, 8.4 och 8.5 ska tilldmpas
1 de berorda delomrddena. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses
i artikel 29b.2.”

Andringsforslag

2. Punkterna 3, 4 och 5 i artikel 8.1 b ska
inte tillampas i Ices delomraden 27
och/eller 28.2 i de fall da de vetenskapliga
uttalandena visar att fingsterna av torsk i
de delomrddena dr mindre &n 3 % av de
sammanlagda fngsterna av torsk i omrade
B. Kommissionen ska ges befogenhet att,
varje 4r, pa grundval av de rapporter fran
medlemsstaterna som avses 1 punkt 1 och
vetenskapliga uttalanden, anta delegerade
akter i enlighet med artikel 29a, for att
bekrifta huruvida det foreligger nigra
sadana vetenskapliga uttalanden och
huruvida de begrdnsningar som avses 1
artikel 8.1 b, 8.3, 8.4 och 8.5 ska tilldmpas
1 de berdrda delomrddena.

Or. en

Motivering

Den foreslagna bestdmmelsen handlar om huruvida vissa fiskebegrdnsningar ska tilldmpas i
vissa geografiska omraden. Bestimmelsen innehaller inga enhetliga villkor. Ddrfor vore det
inte forenligt med fordraget att anvinda genomforandeakter i det hdr fallet, men villkoren for
att anvinda delegerade akter kan sdgas vara uppfyllda.

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 6

Forordning (EG) nr 1098/2007
Artikel 29 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Artikel 8.1 b, 8.3, 8.4 och 8.5 ska inte
tillampas 1 Ices delomrdde 28,1 om de
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Andringsforslag

3. Artikel 8.1 b, 8.3, 8.4 och 8.5 ska inte
tillimpas 1 Ices delomrdde 28,1 om de
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vetenskapliga uttalandena visar att
fdngsterna av torsk i de delomrédena ér
storre dn 1,5 % av de sammanlagda
fdngsterna av torsk i omrade B.
Kommissionen ska varje ér, i form av
genomforandeakter och pa grundval av de
rapporter frin medlemsstaterna som avses 1
punkt 1 och vetenskapliga uttalanden,
bekrifta huruvida det foreligger nigra
sadana vetenskapliga uttalanden och
huruvida de begrdnsningar som avses i
artikel 8.1 b, 8.3, 8.4 och 8.5 ska tilldmpas
1 de berorda delomrddena. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses
i artikel 29b.2.”

vetenskapliga uttalandena visar att
fdngsterna av torsk i de delomradena &r
storre dn 1,5 % av de sammanlagda
fdngsterna av torsk i omrade B.
Kommissionen ska ges befogenhet att,
varje dr, pa grundval av de rapporter fran
medlemsstaterna som avses i punkt 1 och
vetenskapliga uttalanden, anta delegerade
akter i enlighet med artikel 29a, for att
bekrifta huruvida det foreligger nigra
sadana vetenskapliga uttalanden och
huruvida de begrdnsningar som avses 1
artikel 8.1 b, 8.3, 8.4 och 8.5 ska tilldmpas
1 de berdrda delomrddena.

Or. en

Motivering

Den foreslagna bestdmmelsen handlar om huruvida vissa fiskebegrdnsningar ska tilldmpas i
vissa geografiska omraden. Bestimmelsen innehaller inga enhetliga villkor. Ddrfor vore det
inte forenligt med fordraget att anvinda genomforandeakter i det hdr fallet, men villkoren for
att anvinda delegerade akter kan sdgas vara uppfyllda.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 6

Forordning (EG) nr 1098/2007

Artikel 29 — punkt 4
Kommissionens forslag Andringsforslag

4. De genomforandeakter som avses 1

punkterna 2 och 3 ska tilldimpas frn den 1

januari till den 31 december efterfoljande
ar.”

4. De delegerade akter som avses i
punkterna 2 och 3 ska tilldimpas frn den 1
januari till den 31 december efterfoljande
ar.”

Or. en
Motivering

Kommissionens befogenheter dndras i de tva foregdaende punkterna till "befogenhet att anta
delegerade akter”. Ddrfor mdste dven denna punkt dndras.
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Andringsforslag 16

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 7

Forordning (EG) nr 1098/2007
Kapitel VIa — artikel 29a — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Kommissionen ska ges de befogenheter
som avses 1 artiklarna 26 och 27 pd
obestiimd tid.

Andringsforslag

2. Kommissionen ska ges de befogenheter
att anta delegerade akter som avses i
artiklarna 8.3, 27, 29.2 och 29.3 for en
period av tre dr fran och med...*.
Kommissionen ska utarbeta en rapport
om delegeringen av befogenhet senast
nio mdnader fore utgdngen av perioden
av tre dr. Delegeringen av befogenhet ska
genom tyst medgivande forliingas med
perioder av samma liingd, sdvida inte
Europaparlamentet eller radet motsiitter
sig en sddan forlingning senast tre
mdnader fore utgdngen av perioden i
frdga.

* EUT for in datum for denna
Jforordnings ikrafttriidande.

Or. en

Motivering

Kommissionens befogenheter bor vara tidsbegrdinsade.

Andringsforslag 17

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 7

Forordning (EG) nr 1098/2007
Kapitel VIa — artikel 29a — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Den delegering av befogenhet som avses
1 artiklarna 26 och 27 far nar som helst

aterkallas av Europaparlamentet eller radet.
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Andringsforslag

3. Den delegering av befogenhet som avses
1 artiklarna 8.3, 27, 29.2 och 29.3 far nar
som helst aterkallas av Europaparlamentet

PE496.385v01-00

SV



SV

Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges
1 beslutet upphor att gélla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggors
1 Europeiska unionens officiella tidning,

eller vid ett senare 1 beslutet angivet datum.

Det paverkar inte giltigheten av delegerade
akter som redan trétt i kraft.

eller rddet. Ett beslut om aterkallelse
innebadr att delegeringen av den befogenhet
som anges 1 beslutet upphdr att gélla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggors 1 Europeiska unionens
officiella tidning, eller vid ett senare 1
beslutet angivet datum. Det pdverkar inte
giltigheten av delegerade akter som redan
tritt 1 kraft.

Or. en

Motivering

1 hela denna artikel bor det héinvisas till artiklarna 8.3, 27, 29.2 och 29.3.

Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 7

Forordning (EG) nr 1098/2007
Kapitel VIa — artikel 29b

Kommissionens forslag

Artikel 29b
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitriidas av den
kommitté for fiske och vattenbruk som
inrittats genom artikel 30 i forordning
(EG) nr 2371/2002. Kommittén ska vara
en kommitté i den mening som avses i
Jorordning (EU) nr 182/2011.

2. Nr det hiinvisas till denna punkt ska
artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011
tillimpas.”

Andringsforslag

utgdr

Or. en

Motivering

Artikeln dr overflodig da kommission inte lingre har befogenhet att anta genomforandeakter

enligt denna forordning.

PE496.385v01-00

PR\912944SV .doc



